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D -ACHTUNG! RO -AVERTISMENT!

NL -WAARSCHUWING! GR -[POEIAOMOIHEH!
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F -Outils non fournis

GB +Tools not provided.

D -Werkzeug nicht inbegriffen

NL -Gereedschap niet inbegrepen

E -Herramientas no incluidas

P -Ferramentas nao fornecidas.

1 -Utensili non forniti

DK -Veerktgj medfolger ikke.

S «Verktyg ingar inte.

FIN -Ei sisalla tyokaluja

N -Verktoy folger ikke med

H A szerszamok nem tartozékai a terméknek.
(Z -Naradi neni soucasti dodavky

SK -Naradie nie je sucastou dodavky

PL -Narzedzia nied: Zone w

BG -WHCTpymMeHTH He ca npefiocTaBeHu.
RO -Scule neincluse

GR -Ta epyaleia dev mepthappavovrat
Sl -Orodje ni prilozeno.

HRV -Alati se ne isporucuju

TR -Uriine dahil degildir

UA -IHCTpymMeHTH He BXOAATb Y KOMNNEKT
ET -Tooriistu ei ole kaasas.

LT <Jrankiy komplekte néra

LV -Riki komplekta nav ietverti.
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/N WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A\ WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A\ WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

A\ WARNING:
Batteries should be changed by an adult.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not mix old and new batteries.
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F -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils d'assemblage, . . .) enlever tous les élé-
ments qui ne font pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d’un adulte. Toute réclamation doit étre
accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil tranchant pour éviter les bords coupants. Laver soigneusement les acces-
soires a I'eau claire avant utilisation. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement. GB <Important information to be kept. Warning! To
avoid any hazards related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that are not part of the product. Toy to be assembled by a responsible
adult. WARNING! Never allow a child to play without adult supervision. Any complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links between parts should
be removed by an adult using a cutting tool to avoid sharp edges. Wash the accessories carefully with clean water before use . WARNING! Not suitable for children under 3 years of age. Small
parts. Choking hazard . Do not use the product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for children under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung:
Um die mit der Verpackung verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes
sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen.Bei Reklamationen den
Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem Schneidewerkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. Utensi-
lien vor dem Gebrauch griindlich mit klarem Wasser abwaschen. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. NL -Belangrijke inlichtingen die u
moet bewaren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagegereedschap,.. . .) te elimineren, moeten alle onderdelen die geen
deel uitmaken van het product worden verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene
spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door een volwassene met een scherp ge-
reedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. Was de accessoires grondig met schoon water voor gebruik. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen
onder 3 jaar.Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. E «Informaciones importantes que deben conservarse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film pldsti-
€0, boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA!
Nunca permita que los nifios jueguen sin supervisién de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir acompafada con el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de plastico entre las
piezas deberé quitarla un adulto utilizando una herramienta de corte, para evitar los bordes cortantes. Lave cuidadosamente los accesorios con agua limpia antes de usarlos. jADVERTENCIA!! No
recomendado para nifios de menos de 3 afos. Contiene piezas pequefias. Peligro de asfixia. P «Informac6es importantes a guardar. Atencao! Para eliminar os perigos associados a embalagem
(atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os elementos que nao fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto res-
ponsével. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisao de um adulto. Qualquer reclamacdo deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem ser se-
paradas por um adulto munido de uma ferramenta cortante, para evitar extremidades cortantes. Lave cuidadosamente os acessérios com dgua limpa antes da utilizacao. AVISO! Ndo convém as
criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia. | <Informazioni importanti da conservare. Avvertenza! Per evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio (ac-
cessori, pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta respon-
sabile. AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il
contatto con i bordi affilati, le diverse parti devono essere separate da un adulto usando un utensile tagliente. Lavare accuratamente gli accessori con acqua pulita prima dell'uso. AVVERTENZA'!
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento. DK <Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undgd mulige farer forbundet med emballagen
(fastgorelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids, samlevarktgjer, ..) ber alle dele, derikke udger en del af produktet straks fjernes. Legetsjet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad
aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlzegges kabsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen med et skaerevzerktgj for at undgd skarpe kanter. Vask
grundigt alt tilbeher i rent vandfer brug. ADVARSEL! Uegnet for barn under 3 ar. Bestdr af amnge sma dele. Kvaelningsfare. S «Viktig information som ska sparas. Varning! Avldgsna alla element
som inte dr en del av produkten for att undvika faror avseende forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen.
VARNING !Lat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfdljas av inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen med ett akérverktyg for
att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. Rengdr tillbehdren forsiktigt med rent vatten fore anvéndning. VARNING! Ej [&mplig for barn under 3 &r. Innehéller smadelar.
Kvévningsrisk. FIN -Tarkedt tiedot, jotka on sdilytettavd. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, kokoamistydka-
lut jne.), jotka eivat ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitet-
tava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan leikkuutydkalua kdyttamalla teravien reunojen valttamiseksi. Pese vdlineet huolellisesti puhtaalla vedelld ennen kayttod.
VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara . N «Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For & unngd farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plast-
folie, oppblasningsmunnstykke, monteringsverktay, osv.), fiern alle delene som ikke er en del av produktet. Ma monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen.
Ved reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastikkbdnd mellom delene skal fiernes av en voksen person med kutteverkty for & unngd skarpe kanter. Vask tilbeheret grundig med rent vann
for bruk. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare . H +Fontos informdciok. Figyelmeztetés! A csomagolds miatt fellép veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék,
miianyag filmréteg, felftijé favoka, Gsszeszerelési eszkdzok stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A jatékot csak felelds felnétt rakhatja dssze. FIGYELEMEZTETES!
Soha ne engedje a gyermeket felndtt feliigyelet nélkiil jatszani! Minden reklamdciot a vésarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztdrjegy). Az alkatrészeket eqy vagdeszkozzel felndttnek kel szét-
vélasztania, hogy elkeriilje az éles széleket. Haszndlat eldtt alaposan tisztitsa meg a tartozékokat vizzel. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szdmdra. Apro részek.
Fulladdsveszély. CZ -DilleZité pokyny k uschovani. Upozornéni! Pro zabranéni nebezpedi v souvislosti s obalem (spojovaci materidl, plastové félie, nafukovaci ndstavec, montazni néstroje. . .)
odstraiite viechny soucasti, které nejsou soucasti vyrobku. Hracka urena k montazi zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez dozoru dospélé osoby.
Viechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci ostrého néstroje tak, aby se nevytvoily ostré hrany. Pred pouZitim
peclivé umyjte prisludenstvi cistou vodou. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. (Min. rozmér 10 mm, cervend barva). VARNINGahuje malé ¢dsti. Nebezpeci uduseni. SK <Ddlezité pokyny na
uschovanie. Upozornenie! Pre zabranenie nebezpecenstva v stvislosti s obalom (spojovaci material, plastova folia, nafukovaci nadstavec, montazne nastroje. . .) odstrante vetky sdcasti, ktoré
nie st sticastou vyrobku. Hracka uréend na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat'sa bez dozoru dospelej osoby. V3etky reklamécie musia obsahovat
doklad o zakupeni (pokladnicny listok). Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba ostrym ndstrojom, aby boli odstranené ostré hrany. Pred pouZitim ddkladne umyte prislusenstvo cistou
vodou. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNINGahuje malé Casti. Nebezpecenstvo udusenia . PL -Wazne informacje — nalezy zachowac. Uwaga! Aby unikna¢ niebezpieczenstw
zwiazanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koricéwka do pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktére nie nalezg do produktu. Do montazu
przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby doroste]. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Aby uniknac
ostrych krawedzi, osoba dorosta powinna narzedziem tnacym usunac z czedci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia. Przed uzyciem starannie umy¢ akcesoria w czystej wodzie. 05-
TRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko uduszenia. BG <BaxHu yka3aus, kouto Tpa6Ba Aa 6bAaT 3anaseHu. BHumanve! 3a ga usbernerte
0NacHOCTITe, CBbP3aHM C 0NaKOBKaTa (KpenexHu enemeHTI, N1acTMacoBo GoNno, HAKPAHMK 33 HadyBaHe, UHCTPYMEHTU 38 MOHTAX ...), NPEMaXHeTe BCUUKY eNeMEHTH, KOUTO He Ca YacT oT
npogykTa. Tpa6Ba Aa ce MoHTUpa T Bb3pacTHy oTroBopHy nnua. BHUMAHUE ! He octagaiite Hukora feTeTo fa urpae 6e3 Haa3op oT Bb3pacTeH. [pu 3aABABaHe Ha peknamaLuy, u3npaiuaiite
1 40Ka3aTeNcTBO 3a M3BbpLUEHaTa Nokynka(kacoata benexka). Yactue TpabBa aa 6baat paspeneHn o Bb3pacTeH C NOMOLLTA HA pexeLl UHCTPYMEHT, 3a A ce u3berne HapaHABaHe oT
pexeluute pbooBe. M3muiite rpuxnmMBo akcecoapute ¢ uncta Boga npeay ynotpe6a. MPEAYNPEXAEHNE! HenopxopAwo 3a feua Ha Bb3pact nog 3 rogutu. [ipebHu enementi. OnacHocT ot
3agywasaHe. RO «Pdstrati aceste instructiuniimportante. Avertisment! Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic, duzd de umflare, scule de asamblare,...)
indepdrtati toate elementele care nu fac parte din produs. Jucdria trebuie montatd sub supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu l&sati niciodatd un copil sa se joace fdrd a fi suprave-
gheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sd fie insotite de dovada cumpdrarii (bonul de casd). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui instrument ascutit pentru a evita
marginile taioase. Spalati cu atentie accesoriile cu apd curatd inainte de utilizare. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare . GR «Znpavtikéc minpogopieg
mou mpémet va guAa&ete. MPOEIAOMOIHIH! Na va amogevyBei kdbe Kivduvog amd Ta uNkd cuokevasiag (eTikéte, MaoTiki pepBpdvn, BeAdva YouoK®paToS, Epyaheia ouvappoAdynong K.Am),
agpapéote Oha ta otoleia mov dev amotehodv Turpa Tov MPoidvTog. Matyvidt mouv mpémet va cuvappoloynBei amd umevBuvo evihika. MPOZOXH! Mnv agrvete Ta mabid va maiouv ywpic
emtipnon amé kdmotov evijhika. Kabe mapamovo mpémel va suvodevetat amd Ty amodei§n ayopdg (tapeaki amddein). Ta efaptripata mpémet va Aovovtal amé evilika pie atyunpd epyaheio yiati
ol dkpe¢ kOBouv. Mvete kahd Ta e§aptpata pe kabapd vepd mpw and ) xprion. i MPOZOXH! AkatdMnlo yia maidid kdtw Twv 3 eTwv. Mikpd tpipata. Kivouvoo aoguéiac. SI «Informacije
proizvajalca shranite za kasnejo uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti, povezani z embalaZo (plasticni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje . ..), odstranite vse ele-
mente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate
obvezno priloZiti racun prodajalca. Plasticne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora z uporabo orodja za rezanje odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri
robovi. Pred uporabo dodatke temeljito sperite s ¢isto vodo. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. HRV -Molimo da sacuvate ove upute
radi eventualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove
koji nisu dio proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvaZavanje garancije
morate obavezno priloZiti raCun prodavaca. Plasticne ili metalne spojeve izmedu dijelova treba ukloniti odrasla osoba reznim alatom kako bi se izbjegli ostri rubovi. Prije upotrebe temeljito
operite pribor ¢istom vodom. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od guenja. TR -Liitfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin. Dikkat! Ambalajla
ilgili herhangi bir tehlikeyi onlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj araglari vb.), iriiniin parcasi olmayan tiim parcalar ¢ikarin.Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir
cocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Keskin kenarlardan kaginmak icin, parcalan
bir yetiskin tarafindan kesici bir aletle ¢ikariimalar gerekmektedir. Kullanmadan dnce, aksesuarlar duru su ile yikayin. 3 Yasindan kiiciik cocuklar icin uygun degildir. Kiiciik parcalar. Bogulma
tehlikesi. RUS -BaxHble cBefieHna: xpaHuTb! Buumanue! 4tobbl MckniounTs cBA3aHHbIE C YNaKOBKO 0NacHOCTY (Kpenex, NoAM3TUNEHOBAA NeHK, HAKOHEUHNK ANA HAKAUKK, UHCTPYMEHTb
ana cOopKu n T.4.), yBANUTb BCe INEMEHTbI, He ABNAIOLLMECA YacTbio npoayKTa. rpyLuky fomkeH cobupaTb B3pocnblii, oTBevatowuii 3a pebexka. BHUMAHWUE! Hukoraa He octaBnsiite
urpatoLuero pebexka 6e3 npucmotpa B3pocblx. Bce mpeTeH3um JomKHbI CONPOBOXAATLCA (BUAETENLCTBOM NOKYNKM (KacCoBbIiA Yek). B3pocnblii somkeH ybpaTb NnacTukoBoe CoeAnHeHue
MeXAY AeTanamm C MOMOLLbI0 PEXYLLero NHCTPMeHTa, YTobbl He 0CTaBanoCb OCTPbIX KpaeB. Mepes ncnonb3oBaHUeM TLLATeNbHO NPOMbITb NPUHAANEXHOCTY YncToil Bogoit. BHUMAHME!
Ne ana geteil ot Mecaua Ao 3 net. Menkue etanu. OnacHoctb npornoTutb. UA «36epiraiite Lo IHCTpYKLilo Ha BUNAAOK MOXAMBOT0 BUKOPUCTAHHA y MaiibyTHboMy. yBara! LLlo6 yHuKHyTH
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Hebe3nek, NoB'A3aHuX 3 yNakoBKOI0 (KPiMNeHHs, NonieTUNeHoBa NNiBKa, HAKOHEUHNK ANA HaZyBaHH, IHCTPYMEHTY AnA 36MpaHHs TOLLO), BIAANITD YCi eNeMeHTH, AKi He € YaCTUHO BUPODY.
IrpaLuKa noBuHHa 36upatuca Tinbku sopocnumu. YBATA! Hikonu He 3anuwaiite AuTIHY, AKa rpaeTbea, 6e3 Harnaay Aopocnnx. byab-AKy ckapry noBUHEH CynpoBOAXYBaTH 0Ka3 NpuAbdaHHA
(kBuTaHuif). [letani noBuHHi 6yt 06pobneHUMI JOPOCINMY 33 LONOMOFOK0 TOCTPOTO IHCTPYMEHTY Al YHIUKAHHA PiXyuuX KpaiB. PeTenbHo BUMMIiTE akcecyapy YnCTo BOZOK nepen
BuKkopuctaHHam. YBATA! IrpaLuka He npusHaueHa and iteid Bikom 4o 3 pokis . [Ipioni fetani. Hebe3neky npokosTHyTk. ET <Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile,
tditmisotsik, kokkupaneku tooriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kdik osad, mis ei ole toote osad. Ménguasi tuleks kokku panna vastutava téiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge
kunagi lubage lastel méngida ilma tdiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu tdendav dokument (kviitung). Teravate ddrte valtimiseks peab tdiskasvanu Idikeriista abil eemaldama
osadevahelised plastikust vdi metallist iihendused. Peske tarvikuid enne kasutamist hoolikalt puhta veega. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Véikesed osad. Kagistamisoht . LT
+Svarbi informacija, kurig batina i$saugoti. |spéjimas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasa-
linkite visus nereikalingus elementus. Zaisl3 turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo priezidros. ReiSkiant pretenzija bitina pateikti
pirkimo jrodymq (kasos kvitg). Suaugusysis privalo, naudodamasis pjovimo jrankiu, iSkarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. Pries naudojimg nuplaukite priedus $variu vandeniu.
DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety amZiaus.MaZos dalys. Uzspringimo pavojus. LV -Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu (etiketes,
plastmasas pléve, gaisa piepuSanas sprausla, montaZas instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties
bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai sidzibai japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks). Starp dalam esoo plastmasas vai metala savienojumu atvienoSanu veic pieaugusais ar
attiecigiem griezgjinstrumentiem, lai izvairitos no asam malam. Pirms lietosanas piederumus riipigi nomazgajiet ar tiru adeni. UZMANIBU! Nav piemeérots bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu
vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas triikuma risks.
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

. ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses piles et
ses accessoires ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

F -Toujours remplacer toutes les piles en méme temps. PL -Wszystkie baterie nalezy zawsze wymieniac jednoczesnie.
GB -Always replace the whole set of batteries at one time. BG -BuHaru cMeHsiiTe BCWUKM 6aTepun eHOBPEMEHHO.

D -Immer alle Batterien gleichzeitig ersetzen. RO -intotdeauna inlocuiti toate bateriile in acelasi timp.

NL -Vervang altijd alle batterijen tegelijkertijd. GR -[1avta va avTIKaBIoTATe OAEC TIC UITOTAPIEC TAUTOXPOVAL.
E -Cambiar siempre todas las pilas al mismo tiempo. SI -Vedno zamenjajte vse baterije hkrati.

P -Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. HRV -Uvijek zamijenite sve baterije u istom trenutku.

| -Sostituire tutte le batterie contemporaneamente. TR -Tiim pilleri daima ayni anda degistirin.

DK -Udskift altid alle batterierne pa samme tid. UA -3aBXau 3amiHIoiiTe BCi 6atapei ofHOYacHO.

S -Byt alltid ut alla batterier samtidigt. ET -Patareid tuleb alati kéik korraga vilja vahetada.

FIN -Vaihda aina kaikki paristot samalla kertaa. LT -Visas baterijas keiskite vienu metu.

N -Bytt alltid alle batteriene samtidig. LV -Vienmér vienlaikus nomainiet visas baterijas.

H -Mindig egyszerre cserélje ki az 0sszes elemet.

CZ -Vzdy vyménuijte viechny baterie soucasné. " ce el . .o
SK -Vzdy vymienajte vietky batérie sic¢asne. LC8gll 3 L3l wby,ladl ss = «AR

>

cuisine STUDIO SMOBY TOYS S.A.S.

Service apreés vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencidn al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM / NAME :1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /

Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del
PRENOM / SURNAME :\ motivo del reclamo : Ref-

0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.
RUE / STREET -1 [ Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:

/ Comentarios / Commenti.

VILLE / TOWN : Ne Notice /1S Number :
CODE POSTAL / POSTAL CODE : AAPZ 1 1 OD
PAYS / COUNTRY : | s I Ve I P N R I R I A I O I
N°TEL : Qté: ... Qté:.... Qté:... Qté:... Qté:.. Qté:... Qté:..
EMAIL |
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